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Turning the device on and off

Press and hold the Power key for a few seconds to turn on the device

To turn off the device, press and hold the Power key, and then tap Power off.
Sending messages or multimedia messages

Messages

+ Open Conversation

+ Tap“Start chat”

* Enter a phone number

+ Type your message into the messaging field
+ After your message is finished, Tap B
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Multimedia Messages
- Tap the camera icon next to the text field

+ Tap the photo or video you want to attach or you can take a new picture
or video

+ After your message is finished, Tap B>

Language settings

- Open the Settings app, then tap “System”

- Tap "Language&input” ——  Tap "Languages’
— Tap "Add Languages”

- Once your preferred language has been added, make it your Android's default
language by pressing firmly on the two horizontal lines and moving it to the top

SAR

* The maximum electromagnetic radiation aborption ratio(SAR] of this product
is < 2.0 Wkg

« In line with the requirements of national standard GB 21288-2007

Safety - In order to ensure safely using the product
you must strictly abide by the following rules

+ The tablet should be at least 15 cm away from any medical implant or
rhythm adjuster and never put the device in your coat pocket.

« Do not expose the device or the battery to a high-temperature
environment such as sunlight, heaters, microwave ovens, ovens, or
water heaters, etc. Overheating of the battery may causeits explosion.
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* When charging is complete or not in use, disconnect the charger from the device
and unplug the charger from the electrical socket

* Use of an unapproved or incompatible power source, charger or battery may
cause fire, explosion or other hazards

+ Do not disassemble or reset the battery and avoid battery contact with water
or other liquids so as to prevent battery leakage, overheating, fires or explosions

+ Do not drop, crush, scratch or puncture the battery so as to avoid subjecting the
battery to excessive external pressure and the resultant short-circuit and
overheating of the battery.

+ The battery or the phone manufacturer does not bear responsibility for accidents
caused by the use of non-standard charging equipment.

+ For more information, please visit “www.hotwav.com”

Maintenance
- Proper use is important for the phone to work safely and effectively, also can
extend the service life to the greatest extent

- Please avoid dropping, knocking or violently handling of the phone. Rough
treatment can damage the screen, the internal circuit board or other components.

- Do not use any strong cleaning agent or solvent cleaner to clean your phone
Wipe the phone case with a soft cotton cloth dampened with water or mild water
solution

+ Clean the camera lens with clean, dry, soft and non-abrasive cloth.



« When the battery charger is not in use, please unplug it from the electrical
socket. I the battery is fully charged, please disconnect the charger from your
phone as it may affect the battery life in the long term

«If phone calls can not be connected, check if you have accessed the right
cellular network. Check if you have not set call barring for the phone number
you are dialling. Check if you have not set call barring for the incoming phone
number.

«If your voice can not be heard or heard well on the other end of a phone call,
check if you are covering the built-in microphone. Check if the microphone is
close enough to your mouth. If you are using an earphone, check if it is properly
connected



HOTWAYV Warranty Information

Thank you for using HOTWAV mobile phone. We will provide our product with

comprehensive warranty services in accordance with applicable national

laws and regulations.

1. Your warranty is only valid under normal use of your device. All man-made
damages and any of the following conditions are out of free warranty.

A. The warranty period has expired;

B. Damage caused by human factors, including damages caused by usage under improper—
operating environment and failure to properly follow instructions on the user manul.

C. The customer disassembles, repairs or modifies the device without the company's
authorization;

D.Damage caused by a force majeure (such as floods, fires, earthquakes,etc);

E.The user is unable to provide the warranty card and valid proof of purchase or the
product model and barcode do not match or are altered;

F.Faults, damages or defects not caused by the company;

G.Natural wear and tear of the product such as casing, keypad, display screen, antenna
and other accessories);

H.Barcode and warranty labels are damaged and unrecognizable.
Others

A. Avalid warranty card is pre-requisite for claiming warranty

B. The warranty card contains important information related to your product. Please
preserve it for your future reference.

C. External damages [including wear, tear, and scratches] are not entitled to the
warranty service;

D. Ourwarranty does not cover services verbally promised by dealers that violate
principles set forth on the warranty card.
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BkntoyeHue u BbiKOYEHUE yCTpOVICTBa

HaxmuTe 1 yaepxuaiiTe KHOMKY NUTaHWS B TeHEHVE HECKONBbKMX CeKyHA
4TODbI BKIOYUTEL YCTPOMCTBO. HT0DbI BLIKMIOHYMTL YCTPONCTBO, HaxMuTe
1 YAEPXMBaNTE KHOMKY NATaHWA, @ 3aTeM 3aTeM KOCHUTECh «BbiknioynTe»

OTNpaBAATb COO6LEHUS UAU MYSIbTUMEAUIHbIE
coobuieHuns

SMS

OTKPbITHI pa3rosop

HaXXMUTe HayaTb 4YaT

BBE,EU/ITG HOMep Teﬂed}OHa VN KOHTAKT M3 CMNUCKa KOHTAkTog
Beenute csoe coobueHne B none Ansa coobuleHni

[Nocne 3aBeplueHmns cooblueHns HaxmuTe B

g

AganTep nuTaHws USB Kabenb

—o=

Wrna ans ynanenus kaptbl
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MynbTMenniiHble coobLLeHNs

+ KOCHMTECb 3Ha4Ka KaMepbl pAAOM C TeKCTOBbIM. MosieM
+ HaxwmuTe Ha ¢OTO mnun BMAeo, KOTopoe XaTuTe NpUKpennTb,
VAW Bbl MOXETE B3ATb HOBbIM d)OTO mnn Bnaeo.

* [Mocne Toro, Kak Balle coobuieHvie ByfeT 3aKOHYEHO, HAaxXMUTE B

fi3bikoBble HaCTPOUKn

+ OTkpotiTe npunoxeHue «Hactpoikn» u Haxuute «Cructemar.

- KocHutech «A3bik 1 880a» —KocHuTtech «A3bik» —KocHnTech «HA3bikn»
- [Nocne ,ELO6BBH€HV\9 npeanovTUTeIbHOro A3blka cueﬂame ero CBOUM A3bIK

Android no yMon4aHuio, Haxas Ha fBa rOPWU30OHTANbHbIX JIMHUI 1
nepemelyas ero Hasepx.

SAR

-MakcuManbHbI K03GGULIMEHT NOTAOLIEHNS 31eKTPOMArHUTHOTO
nanyserns (SAR] gaHHoro npogykra coctasnget < 2,0 Bt/ k.

B cooTBeTcTBUM C TPEDOOBAHMAMY HALMOHANBHOIO CTanAapTa GB 21288-2007

Be3sonacHocTb - [1na obecnevyeHuss 6esonacHoro
MCMoNb30BaHUA NPOAYKT, Bbl AOMKHbI CTPOro
cobnogaTh Cleaylolme npasuna

N HﬂaHUJeT,ELO!‘DKeH HaxoauTbCA Ha pacCToOAHNN He MeHee 15 cM ot nboro

MeLNUMHCKOro MMniaHTata unmu peryndaropa putMa n HUKoraa He Knactb
yCTpOﬂCTBO B KapMaH nansto.



+ He noasepraiite ycTpoOMCTBO MNK akkyMynaTop BO3AEMCTBUIO BbICOKMX
TeMmnepaTyp. OKpyxaloLlan cpefja, Takas Kak CONHeYHbI cBeT, oborpesaTeny,
MWKPOBONHOBbIE NeYM, [yXOBKM, MW BOZOHAarpeBaTeny u T. . Meperpes

. aKkKyMyNaTOpa MOXeT Bbl3BaTb €ro B3pblB

+ Korpa 3apsifka 3aBeplueHa Unvi He cnonb3yeTcs, oTKIiouMTe 3apsaaHoe
YCTPOMCTBO.0T YCTPOMCTBA U OTKIIOHNTE 3apAaHOe YCTPOMCTBO OT
31EKTPOCETU. pasbeM.

* Vicnonb3oBaHue HeyTBEPKAEHHOrO MW HECOBMECTUMOTO NCTOHHMKA
NWUTaHWUS, 3aPSAHOTO YCTPONCTBA MW aKKyMYNSTOP MOXeT CTaTb
NPUYMHON MoXapa, B3pbiBa AW APYTVX ONacHOCTeN.

+ He pa3buipaliTe 1 He NepeycTaHaBnuBaliTe akkymynatop v n3beraite
KOHTaKTa C akkyMynsTOPOM. C BOAOM UMV APYTAMM KMAKOCTAMM, YTODbI
npefoTBPaTUTL yTeuky baTapen, neperpes,BO3ropaHue 1u B3pbIBbI

+ He poHsiiTe, He pa3fasnuvBaliiTe, He LapanaiiTe v He NpoTbikaiiTe
akkymMynaTop Bo n3bexaHue nogsepras akkyMynaTop YpesMepHoMy
BHeLLHeMY aB/EHMI0 Vi Kak ClIeACTBME KOPOTKOE 3aMblKaH1e U neperpes
akkymynaTopHoi batapen.

N AKKyMyﬂ‘ﬂTOp mnn ﬂpOM3BO,ﬂMTeﬂbTeﬂe¢OHa OTBETCTBEHHOCTU He HeCeT.
ONAHECHaCTHbIX C/ly4aeB ,BbI3BaHHbLIX MCMNONb30BaHNEM HECTaH,ElapTHO\Z
3apaakn obopygosaHie

- ANS NONy4eHUs AONONHUTENBHOM UHGOPMALMKM NoceTUTE
“www.hotwav.com”
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O6cnyxuBaHue

- MNpaBunbHOe Ncnonb3oBaHne BaxHO Ans be30nacHom 1 HagexHown
paboTbl TenedoHa. 3GGEKTVBHO, TaKXKE MOXKET B MaKC/ManbHO CTeneHn
NPOANUTL CPOK CRYXDbl.

- [MoxanyicTa, usberaiiTe nageHuit, yiapoB UM XecTokoro obpalleHns
c yctpoiicToM. TenedoH. Mpyboe obpaliieHrie MOXeT NoBpeanTL IKpaH
BHYTpPEHHME Ne4vaTHas nnarta nn apyrue KOMNOHeHTbI.

- He MCHOHbZ&y\ZTS CUNBHBIE YNCTALLME CPECTBA MW 04NCTUTENN Ha OCHOBE
pacTsopuTenei Ang o4ucTku Baw TenedoH. MpoTpute HYexon TenedoHa
MSATKOI X710M4aTODYMaXHOM TKaHbIO. CMOYEHHBIN BOAOM MK CabbiM
BOfHbIM PaCTBOPOM

+ QunuiaiiTe 06bEKTUB KaMepbl YMCTOM, CYXOW, MArKoM 1 Heabpa3yBHOI TKaHb.

. KOF}JB EBpﬂ,ElHOeyCTpOl;YCTBO HEeMCNOoJb3yeTCd, OTCOEANHUTE €r0 0T PO3€eTKa
EcnviakkyMynsaTop NONHOCTbIO 3apsXeH OTKNI4IATE, 3aPAAHON0 yYCTPOiCTBa
oT TenedoHa Tak Kak 3To MOXET NOBAUSTL Ha CPOK CNyxbbl akkymynsTopa
B ANIMTENbHbINA CPOK.

« Ecnv TenedoHHble 3BOHKM He MOTYT BbiTh COEANHEHDI, NPOBEpLTE,
NONY4WUAN 1 Bbl JOCTYN HYXHas coToBan ceTb. [poBepbTe, He HAacTpouIn
71 Bbl 3aNpeT 3BOHKOB ANs Habupaemoro Homepa TenedoHa. [posepsTe,
He YCTaHOBMAW NN Bbl 3aNpPeT 3BOHKOB Ha BXOAALLMI TenedoHHbIN HoMep.

+ Ecnvi Baww rosioc He CAbILEH UV M0X0 CHILILEH Ha APYroM KOHLE
TenedOoHHbI 3BOHOK, MPOBEPLTE, 3aKPbIBAETE N1 Bbl BCTPOEHHDIN
MUKPODOH. YbeauTech, YTo MUKPOGDOH pacnonoxeH foctatoqHo bnnsko
KO PTy. €CAIM Tbl UCMOMb3yeTe HayLIHUKW, NPOBepLTe, NPaBUibHO an
OHW NOAKMIOYEHb!



HOTWAYV UndopmMaLmsa 0 rapaHTUH

Bnaropapum Bac 3a ucnonb3osaxne MobunsHoro TenedorHa HOTWAV.
Mbl NpefocTaBrUM Hall NPOAYKT C KOMMIEKCHBIM rapaHTUiAHbIM
0bCcnyX1BaHNEM B B COOTBETCTBIN C MPUMEHUMBIMU HaLMOHaNbHBIMY
3aKOHaMM 1 NOCTAHOBAEHUAMN.

. Bawa rapaHTna QEMCTBMTeﬂbHaTOﬂbKO NpyvHOPManbHOM NCNONL30BaHUN

Baluero ycTpolicTea. Bee uckycctsenHbin yulepb v nioboe 13 cneayoiimx
ycnoBum: n3becnnatHon rapaHTun.

A. Cpok rapaHTum ncrek;

B. Yuwepb, npuunHenHbIit 4enoseyeckum Gaktopom, B Tom qucne yuiepb,
NPUHYMHEHHBIA MCNONb30BaHWeE B HEHaANeXaLLel onepaLnoHHON cpefe 1
HecobnoaeHre PykoBOACTBO MNOAb30BaTeNs;

3aka3uk pasbupaet, peMOHTUPYET 1K MOANdULMpYeT ycTpoiicTeo be3
aBTOPM3aLIMA KOMNaHNI;

Yiepb, npusnHerHbIit Gopc-MaxopHbIMI 0BcTosTensCTBaMM (Hanpumep
HaBOAHEHWAMU, NMOXapamn, 3eMeTpaceHna 1 yparaHol

lMonb30BaTeNs He MOXET NPEAOCTaBUTL rapaHTUIHbIN TaNoH U AeicTBITEN-
-bHOEe noaTBepXxaeHune Nokynka nnu Moaenb NPoayKTa 1 WTPUX-Kod He
COBMAaAaKT NI N3MEHEHO;

HeuncnpasHoCTH, NoBpexXAeHNs UM AedekTbl, He Bbi3BaHHbIe KOMMNaHuen
EcTecTBenHbIN n3HOC u3fenns (Hanpumep, kopnyca, kKnasuarypsl, 3kpaH
AMcnnes, aHTeRHa 1 apyrie akceccyapeil;

H. LTpux-kop v rapaHTuiiHble Hakneiiku NoBpex/ieHs! 1 Hey3HaBaeMbl

o

o

m

o m

2. Opyrue.

A. [leficTayiolmii rapaHTUiHBIN TanoH SBNRETCH 0DA3aTeNbHbIM YCIoBMEM ANg
nofaYy 3a8BKIA Ha rapaHTmio

B. lapaHTuitHbIi TanoH COAEPXIAT BaXHYI0 NHOOPMALVIO, KACAIOLYIOCS BaLero
npoaykT. CoxpaHuTe ero Ans UCMob308aHUs B Dydyliem
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C. BHewHvie nospexaerus (B TOM 4nCne U3HOC U LUapanuHsI] He y4uTsiBaloTcs
npaso Ha rapaHTuiiHoe obcnyxuBaHue;

D. Hawa rapaHTus He pacnpocTpaHsieTcs Ha ycnyru, obellanHble B yCTHOM
bopMe Avnepsl, HapyLwaoLwme NPUHLMMbI, U3N0KEHHbIE B rapaHTUIHOM
TanoHe.
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Ein- und Ausschalten des Gerats

Halten Sie die Ein-/Aus-Taste einige Sekunden lang gedrtckt, um das
einzuschalten Gerat. Um das Gerat auszuschalten,halten Sie die
Ein-/Aus-Taste gedrckt, und Tippen Sie dann auf Ausschalten

Senden von Nachrichten oder Multimedia Mitteilungen
Mitteilungen

- offenes Gesprach

- Tippen Sie auf Chat starten

« Geben Sie eine Telefonnummer oder einen Kontakt aus Ihrer Kontaktliste ein
+ Geben Sie Ihre Nachricht in das Nachrichtenfeld ein

* Nachdem lhre Nachricht fertig ist, tippen Sie auf B>

Multimedia-Nachrichten
- Tippen Sie auf das Kamerasymbol neben dem Textfeld
+ Tippen Sie auf das Foto oder Video, das Sie anhdngen mochten, oder nehmen

Sie ein neues auf Bild oder Video
+ Nachdem Ihre Nachricht fertig ist, tippen Sie auf B>

Netzteil USB Kabel

—o—

Nadel zum
Entfernen der Karte



Spracheinstellungen

- Offnen Sie die App "Einstellungen” und tippen Sie auf "System”.

- Tippen Sie auf "Sprache & Eingabe"— Tippen Sie auf "Sprachen”
— Tippen Sie auf "Sprachen hinzufiigen”
+ Sobald Ihre bevorzugte Sprache hinzugefligt wurde, machen Sie sie zu Ihrer

Android-Standardsprache durch festes Driicken der beiden horizontale
Linien und verschieben Sie sie nach aben

SAR
- Das maximale Absorptionsverhaltnis fir elektromagnetische
Strahlung [SAR] dieses Produktes betragt < 2,0 W/kg.

« In Ubereinstimmung mit den Anforderungen des nationalen Standards GB 21288-2007

Sicherheit - Um eine sichere Verwendung zu
gewabhrleisten das produkt, miissen siestrikt einhalten
die folgenden Regeln

- Das Tablet sollte mindestens 15 cm von medizinischen Implantaten oder Implantaten
entfernt sein Rhythmuseinsteller und setzen Sie das Gerat niemalsin Ihr Manteltasche.

- Setzen Sie das Gerat oder den Akku keinen hohen Temperaturen aus
Umgebung wie Sonnenlicht, Heizungen, Mikrowellenherde, Ofen, oder
Warmwasserbereiter usw. Eine Uberhitzung des Akkus kann zu Explosion.

+ Wenn der Ladevorgang abgeschlossen ist oder nicht verwendet wird, trennen
Sie das Ladegerat vom Gerat und ziehen Sie das Ladegerat aus der Steckdose

-Verwendung einer nicht zugelassenen oder inkompatiblen Stromquelle,

Ladegerat oder Batterie kann Feuer, Explosionen oder andere Gefahren
verursachen
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* Bauen Sie die Batterie nicht auseinander oder setzen Sie sie zurlick und
vermeiden Sie Batterie Kontakt mit Wasser oder anderen Flissigkeiten
um Batterie Undichtigkeit, Uberhitzung, Brande oder Explosionen

+ Lassen Sie den Akku nicht fallen, zerquetschen, zerkratzen oder durchstechen
Sie ihn nicht, um vermeiden Sie, den Akku tbermafligem Druck von aufien
auszusetzen und daraus resultierenden Kurzschluss und Uberhitzung der
Batterie

* Der Akku oder der Telefonhersteller tragt nicht Verantwortung fur Unfalle,
die durch die Verwendung von nicht standardmaBigen Ladeausristung

- Fir weitere Informationen, besuchen Sie bitte “www.hotwav.com”.

Instandhaltung

+ Der richtige Gebrauch ist wichtig, damit das Telefon sicher funktioniert und
effektiv, kann die Nutzungsdauer auch in hochstem Mafle verlangern.

* Bitte vermeiden Sie das Fallenlassen, Stoflen oder heftige Handhaben des
Telefon. Eine grobe Behandlung kann den Bildschirm beschadigen, das
Innere Platine oder andere Kompanenten

+ Verwenden Sie zum Reinigen keine starken Reinigungsmittel oder
Loésungsmittelreiniger dein Telefon Wischen Sie die Handyhiille mit einem
weichen Baumwolltuch ab mit Wasser oder milder Wasserlésung angefeuchtet

* Reinigen Sie das Kameraobjektiv mit sauberem, trockenem, weichem und nicht
scheuerndem Stoff

* Wenn das Akkuladegerat nicht verwendet wird, ziehen Sie es bitte aus der
Steckdose. Wenn der Akku vollstandig geladen ist, trennen Sie bitte das
Ladegerat von Ihrem Telefon, da dies die Akkulaufzeit beeintréchtigen
kann die langfristige
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* Wenn das Akkuladegerat nicht verwendet wird, ziehen Sie es bitte aus der
Steckdose. Wenn der Akku vollstandig geladen ist, trennen Sie bitte das
Ladegerat von Ihrem Telefon, da dies die Akkulaufzeit beeintrachtigen
kann die langfristige.

+ Wenn lhre Stimme am anderen Ende des nicht oder nichtgut zu héren ist
einen Telefonanruf, iberprifenSie, ob Sie das eingebaute Mikrofon abdecken.
Prifen Sie, ob das Mikrofon nah genug an threm Mund ist. Wenn du einen
Kopfhdrer verwenden, Uberprifen Sie, ob dieser richtig angeschlossen ist.
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HOTWAY Garantieinformationen

Vielen Dank, dass Sie das HOTWAV-Mobiltelefon verwenden. Wir werden es
zur Verfiigung stellen unser Produkt mit umfassenden Garantieleistungen
in in Ubereinstimmung mit den geltenden nationalen Gesetzen und
Vorschriften.

. Ihre Garantie gilt nur bei normalem Gebrauch lhres Gerats von Menschen
verursachte Schaden und eine der folgenden Bedingungen sind auBerhalb
der kostenlosen Garantie.

A. Die Gewahrleistungsfrist ist abgelaufen;
B. Schaden durch menschliche Faktoren, einschliefilich Schaden durch
damages Verwendung unter unsachgemafen Betriebsumgebungen

und Versaumnis befolgen Sie die Anweisungen in der

Bedienungsanleitung ordnungsgemaf;

Der Kunde demontiert, repariert oder verandert das Gerat ohne die

Ermachtigung der Gesellschaft:

Schaden durch héhere Gewalt (wie Uberschwemmungen, Br Erdbeben usw);

Der Benutzer kann die Garantiekarte und den giltigen Nachweis nicht vorlegen

Kauf oder das Produktmodell und der Barcode stimmen nicht Uberein oder

sind geandert;

o

mo

m

Fehler, Schaden oder Méngel, die nicht vom Unternehmen verursacht wurden;
Natirlicher Verschleifl des Produkts (wie Gehause, Tastatur, Bildschirm, Antenne
und anderes Zubehtrl;

Barcode- und Garantieetiketten sind beschadigt und nicht wiederzuerkennen

@

T

. Andere.

A. Eine gultige Garantiekarte ist Voraussetzung fur die Inanspruchnahme der
Garantie

B. Die Garantiekarte enthalt wichtige Informationen zu Ihrem Produkt. Bitte
bewahren Sie es fur Ihre zukinftige Referenz auf
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C. AuBere Schaden (einschlieBlich Abnutzung, Risse und Kratzer) sind nicht
Anspruch auf die Garantieleistung;

D. Unsere Garantie erstreckt sich nicht auf die mundlich zugesagten Leistungen von
Handler, die gegen die auf der Garantiekarte festgelegten Grundsatze verstoBen.
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Allumer et éteindre L'apparei

Appuyez et maintenez enfoncée la touche d'alimentation pendant quelques
secondes pour allumer le appareil. Pour éteindre L appareil, maintenez la touche
Marche Arrét enfoncée et puis appuyez sur Eteindre

Envoi de messages ou multimédiamessages
Messages

. conversation ouverte

- appuyez sur démarrer le chat

- Entrez un numéro de téléphone ou un contact de votre liste de contacts
+ Tapez votre message dans le champ de messagerie.

* Une fois votre message terminé, appuyez surp>

s

Adaptateur Secteur Cable USB

—o=

Aiguille de retrait
de carte
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Multimedia Messages

- appuyez sur l'icéne de l'appareil photo a c6té du champ de
texte

« Appuyez sur la photo ou la vidéo que vous souhaitez joindre ou
vous pouvez prendre une nouvelle photo ou vidéo

* Une fois votre message terminé appuyez sur B>

Parameétres de langue

+ Ouvrez l'application Parametres, puis appuyez sur "Systeme”

- Appuyez sur « Langue et saisie »— Appuyez sur « Langues »
— Appuyez sur "Ajouter des langues”

+ Une fois votre langue préférée ajoutée, faites-en votre la langue
par défaut d'Android en appuyant fermement sur les deux ligne
s horizontales et en le déplacant vers le haut.

SAR

« Le taux d'absorption de rayonnement électromagnétique maximal [SAR] de ce

produit est < 2,0 Wkg.

- Conforme aux exigences de la norme nationale GB 21288-2007

Sécurité - Afin d'assurer une utilisation en toute

sécurité le produit, vous devez strictement respecter

les regles suivantes

- La tablette doit étre a au moins 15 cm de tout implant médical ou
ajusteur de rythme et ne mettez jamais l'appareil dans la poche de
votre manteau.
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 N'exposez pas l'appareil ou la batterie a une température élevée

environnement tel que la lumiere du soleil, les radiateurs, les fours a
micro-ondes, les fours, ou chauffe-eau, etc. La surchauffe de la batterie
peut provoquer son explosion.

- Lorsque la charge est terminée ou n'est pas utilisée, débranchez le

chargeur de l'appareil et débranchez le chargeur de laprise électrique

L'utilisation d'une source d'alimentation, d'un chargeur ou d'un chargeur
non approuvé ou incompatible la batterie peut provoquer un incendie,
une explosion ou d'autres dangers.

+ Ne démontez pas ou ne réinitialisez pas la batterie et évitez la batterie

contact avec de ['eau ou d'autres liquides afin d'éviter que la batterie

, fuite surchauffe, incendie ou explosion.

* Ne laissez pas tomber, écraser, rayer ou percer la batterie de maniére a

éviter de soumettre la batterie a une pression externe excessive et le
court-circuit et la surchauffe de la batterie qui en résultent

+ La batterie ou le fabricant du téléphone ne supporte pas responsabilité

pour les accidents causés par l'utilisation de non-standard équipement
de charge

. pour plus d'informations, veuillez visiter "www.hotwav.com”
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Maintenance

- Une utilisation correcte est importante pour que le téléphone fonctionne en
toute sécurité et efficacement, peut également prolonger la durée de vie
dans la plus grande mesure

+ Veuillez éviter de laisser tomber, de cogner ou de manipuler violemment le
téléphoner. Un traitement brutal peut endommager ['écran, l'intérieur circuit
imprimé ou autres composants

+ N'utilisez pas d'agent nettoyant puissant ou de nettoyant solvant pour nettoyer
ton téléphone Essuyez la coque du téléphone avec un chiffon en coton doux
humidifié avec de 'eau ou une solution d'eau douce

+ Nettoyez l'objectif de la caméra avec un chiffon propre, sec, doux et non
abrasif chiffon

+ Lorsque le chargeur de batterie n'est pas utilisé, veuillez le débrancher de la
prise électrique. Si la batterie est complétement chargée, veuillez débrancher
le chargeur de votre téléphone car cela peut affecter la durée de vie de la
batterie dans le long terme.

+ Si les appels téléphoniques ne peuvent pas étre connectés, vérifiez si vous avez
accédé le bon réseau cellulaire. Vérifiez si vous n'avez pas défini d'interdiction
d'appel pour le numéro de téléphone que vous composez. Vérifiez si vous n'avez
pas défini interdiction d'appel pour le numéro de téléphone entrant.

« Sivotre voix ne peut pas étre entendue ou bien entendue a l'autre bout du un
appel téléphonique, vérifiez si vous couvrez le microphone intégré. Vérifiez si le
microphone est suffisamment proche de votre bouche. Si tu utilisez un
écouteur, vérifiez s'il est correctement connecté.
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HOTWAYV Informations sur la garantie

Merci d'avoir utilisé le téléphone mobile HOTWAV. Nous fournirons notre
produit avec des services de garantie complets en conformément
aux lois et réglementations nationales applicables

1. Votre garantie n'est valable que dans le cadre d'une utilisation normale de votre
appareil. Tout les dommages causés par 'homme et 'une des conditions
suivantes sont hors garantie gratuite
A. La période de garantie a expiré;

B. Les dommages causés par des facteurs humains, y compris les dommages
causés par L utilisation dans'des environnements d'exploitation inappropriés
et le défaut de bien suivre les instructions du manuel d'utilisation

Le client démonte répare ou modifie l'appareil sans 'autorisation de la Société;
Les dommages causés par un cas de force majeure [tels que les inondations,

les incendies, tremblements de terre, etc);

L'utilisateur n'est pas en mesure de fournir la carte de garantie et une preuve
valable de l'achat ou le modéle de produit et le code-barres ne correspondent pas
ou son modifié;

Défauts, dommages ou défauts non causés par l'entreprise;

. Usure naturelle du produit [tel que baitier, clavier, écran d'affichage, antenne
etautres accessoires);

. Le code-barres et les étiquettes degarantie sont endommagés et méconnaissables

oo

T om m

2. Autres

Une carte de garantie valide est une condition préalable pour réclamer la garantie
La carte de garantie contient des informations importantes relatives & votre
produit. Veuillez le conserver pour votre future référence.
Les dommages externes ly compris 'usure, la déchirure et les rayures) ne sont pas
droit au service de garantie ;

. Notre garantie ne couvre pas les services promis verbalement par revendeurs qui
enfreignent les principes énoncés sur la carte de garantie

o W

o
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Accensione e spegnimento del dispositivo

Tieni premuto il tasto di accensione per alcuni secondi per accendere il
to dispositivo. Per spegnere il dispositivo, tieni premuto il tasto di
accensione e spegnimento e quindi tocca Spegni

Invio di messaggi o multimediali messaggi
Messaggi

- tocca conversazione

- tocca awia chat

« Inserisci un numero di telefono o un contatto dalla tua lista dei contatt
- Digita il tuo messaggio nel campo dei messaggi

+ Altermine del messaggio, toccap>

s

Adattatore di Cavo USB
alimentazione

—o-

Ago per la
rimozione della carta
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Messaggi multimediali

- tocca l'icona della fotocamera accanto al campo di testo

- Tocca la foto o il video che vuoi allegare oppure puoi prenderne uno nuovo
foto o video
+ Altermine del messaggio, tocca B

impostazioni della lingua

+ Apri 'app Impostazioni, quindi tocca "Sistema”

+ Tocca "Lingua e input” —Tap "Languages” — Tocca "Aggiungi lingue”

+ Una volta aggiunta la tua lingua preferita, rendila tua La lingua predefinita di
Android premendo con decisione sui due linee orizzontali e spostandoloverso
l'alto

SAR

- Il rapporto massimo di assorbimentodelle radiazioni elettromagnetiche (SAR)
di questo prodotto & < 2,0 W/kg.

* Inlinea con i requisiti della norma nazionale GB 21288-2007

Sicurezza - Al fine di garantire un utilizzo sicuroil

prodotto, & necessario rispettare rigorosamente le

seguenti regole

+ La compressa deve trovarsi ad almeno 15 cm di distanza da qualsiasi impianto

medico o regolatore del ritmo e non mettere mai il dispositivo nella tasca
del cappotto.
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- Non esporre il dispositivo o la batteria a temperature elevate ambiente come
luce solare, caloriferi, forni a microonde, forni, o scaldabagni, ecc.
Il surriscaldamento della batteria puo causare il suo esplosione

+ Quando la ricarica ¢ completa o non € in uso, scollegare il caricabatteria dal
dispositivo e scollegare il caricabatteria dalla presa elettrica.

+ Utilizzo di una fonte di alimentazione, caricabatterie o . non approvato o
incompatibile batteria puo causare incendi, esplosioni o altri pericoli

+ Non smontare o ripristinare la batteria ed evitare la batteria contatto con
acqua o altri liquidi in modo da evitare che la batteria perdite,
surriscaldamento, incendi o esplosioni.

+ Non far cadere, schiacciare, graffiare o forare la batteria in modo da evitare d
sottoporre la batteria a pressioni esterne eccessive e il conseguente
cortocircuito e surriscaldamento della batteria

+ La batteria o il produttore del telefono non sopporta responsabilita per
incidenti causati dall'uso di materiali non standard apparecchiature
diricarica

« Per ulteriori informazioni, visitare "www.hotwav.com”
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Manutenzione

- L'uso corretto & importante affinché il telefono funzioni in modo sicuro e in
modo efficace, pud anche prolungare la durata del servizio nella massima
misura

+ Siprega di evitare di far cadere, bussare o maneggiare violentemente il
Telefono Un trattamento.approssimativo puo danneggiare lo schermo,
l'interno circuito stampato o altri componenti.

+ Non utilizzare detergenti aggressivi o solventi per pulire il tuo telefono. Pulisci
la custodia del telefono con un panno di cotone morbido inumidito con acqua
o0 soluzione acquosa delicata.

+ Pulisci l'obiettivo della fotocamera con un panno pulito, asciutto, morbido e
non abrasivo stoffa

- Quando il caricabatterie non € in uso, scollegarlo dalla presa elettrica. Se la
batteria € completamente carica, scollegare il caricabatterie dal telefono
in quanto potrebbe influire sulla durata della batteria in il lungo termine

+ Se le telefonate non possono essere collegate, controlla se hai effettuato
l'accesso la rete cellulare giusta. Controlla se non hai impostato il blocco
delle chiamate per il numero di telefono che si sta componendo. Controlla
se non hai impostato blocco chiamate per il numero di telefono in entrata.

* Se la tua voce non puo essere ascoltata o ascoltata bene dall'altra parte
del una telefonata, controlla se stai coprendo il microfono integrato
Controlla se il microfono e abbastanza vicino alla tua bocca. Se tu stai
usando un auricolare controlla se é collegato correttamente.
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HOTWAY informazioni di garanzia

Grazie per aver utilizzato il telefono cellulare HOTWAV. Noi forniremo
il nostro prodotto con servizi di garanzia completi in in conformita
con le leggi e i regolamenti nazionaliapplicabili.

La garanzia ¢ valida solo in condizioni di normale utilizzo del dispositivo
Tutti danni provocati dall'uomo e una qualsiasi delle seguenti condizioni
sono fuori garanzia gratuita.

>

Il periodo di garanzia e scaduto;

fee)

Danni causati da fattori umani, inclusi i danni causati da utilizzo in un ambiente
operativo improprio e mancata osservanz le istruzioni sul manuale dell utente

o

Il cliente smonta, ripara o modifica il dispositivo senza l'autorizzazione
della Societa;

o

Danni causati da forza maggiore (come alluvioni, incendi, terremoti, ecc.)

m

L'utente non € in grado di fornire la scheda di garanzia e una prova valida di
acquisto o il modello del prodotto e il codice a barre non corrispondono
o0 sono or alterato;

-

Difetti, danni o difetti non causati dall'azienda;

@

L'usura naturale del prodotto (come involucro, tastiera, schermo, antenna
e altri accessoril;

T

Il codice a barre e le etichette di garanzia sono danneggiati e irriconoscibili
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Altre guestioni.

A.Una carta di garanzia valida & un prerequisito per richiedere la garanzia

B.La scheda di garanzia contiene informazioni importanti relative al tuo prodotto.
Si prega di conservarlo per riferimento futuro

C.I danni esterni (inclusi usura, strappi e graffi] non lo sono diritto al servizio
di garanzia;

D.La nostra garanzia non copre i servizi promessi verbalmente da rivenditori
cheviolano i principi stabiliti sulla carta di garanzia
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Encender y apagar el dispositivo

Mantenga presionada la tecla Encendido durante unos segundos para

encender el dispositivo. Para apagar el dispositivo, mantenga presionada

tecla Encendidoy luego toque Apagar.

Envio de mensajes o multimedia mensajes

Mensajes

- togue conversacion

* toca iniciar chat

- Ingrese un nimero de teléfono o un contacto de su lista de
contactos

+ Escribe tu mensaje en el campo de mensajerfa.

* Una vez finalizado el mensaje, toque B>

Adaptador de USB Cable
corriente

—0=

Aguja de extraccion
de tarjetas
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Mensajes multimedia

- toque el icono de la cdmara junto al campo de texto

« Toque la foto o el video que desea adjuntar o puede tomar una
nueva imagen o video
* Una vez finalizado su mensaje, toquep>

Ajustes de idioma

« Abra la aplicacion Configuracién, luego toque "Sistema”

- Toca "ldioma y entrada” —— Toca "ldiomas" — Toca "Agregar idiomas”
+ Una vez que haya agregado su idioma preferido, conviértalo en su EL

idioma predeterminado de Android presionando firmemente en los dos
lineas horizontales y moverlo hacia la parte superior.

SAR
« La tasa maxima de absorcién de radiacién electromagnética (SAR) de este producto
es<2,0W/kg

« De acuerdo con los requisitos del estandar nacional GB 21288-2007

Seguridad: para garantizar un uso seguroel
producto, debe cumplir estrictamente las
siguientes reglas

« El comprimido debe estar a una distancia minima de 15 cm de cualquier
implante médico o ajustador de ritmo y nunca ponga el dispositivo
en el bolsillo de su abrigo
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+ No exponga el dispositivo o la bateria a altas temperaturas. ambiente como
la luz del sol, calentadores, hornos microondas, hornos, calentadores de
agua, etc. El sobrecalentamiento de la baterfa puede causa su explosion

+ Cuando la carga esté completa o no esté en uso, desconecte el cargador
del dispositivo y desenchufe el cargador del toma de corriente.

+ El uso de una fuente de alimentacion, cargador o La bateria puede
provocar incendios, explosiones u otros peligros.

+ No desmonte ni reinicie la bateria y evite la baterfa contacto con agua u
otros liquidos para evitar que la bateria fugas,sobrecalentamiento,
incendios o explosiones

- No deje caer, aplaste, raye ni perfore la bateria para Evite someter
la bateria a una presion externa excesiva y el resultante cortocircuitoy
sobrecalentamiento de la baterfa

+ La bateria o el fabricante del teléfono no soportan responsabilidad por
accidentes causados por el uso de equipo de carga.

+ Para obtener mas informacion, visite “www.hotwav.com"
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Mantenimiento

- El uso adecuado es importante para que el teléfono funcione de forma
segura y efectivamente, también puede extender la vida Util en la mayor
medida.

« Evite dejar caer, golpear o manipular violentamente el teléfono. Un trato
brusco puede dafar la pantalla, el placa de circuito u otros componentes

* No use ningun agente de limpieza fuerte o limpiador solvente para limpiar
su teléfono. Limpie la carcasa del teléfono con un pafio de algoddn suave
humedecido con agua o una solucién de agua suave.

- Limpie la lente de la cdmara con un pafo limpio, seco, suave y no abrasivo.
tela.

+ Cuando el cargador de bateria no esté en uso, desenchufelo del toma de
corriente. Si la baterfa estd completamente cargada, desconect el cargador
de su teléfono, ya que puede afectar la duracién de la bateria en el largo
plazo..

* Si no se pueden conectar las llamadas telefénicas, compruebe si ha
accedido la red celular correcta. Comprueba si no has configurado la
restriccion de llamadas para el nimero de teléfono que estad marcando.
Compruebe si no ha configurado restriccion de llamadas para el nimero
de teléfono entrante.

+ Si suvoz no se puede escuchar o escuchar bien al otro lado del una llamada
telefonica, compruebe si estd tapando el micréfono incorporado. Compruebe
si el microfono esta lo suficientemente cerca de su boca. esta utilizando
un auricular, compruebe si esta conectado correctamente.
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Informacion de garantia de HOTWAV

Gracias por utilizar el teléfono mévil HOTWAV. Le proporcionaremos
nuestro producto con servicios de garantia integral en de acuerdo
con las leyes y regulaciones nacionales aplicables.

1. Su garantia solo es valida bajo el uso normal de su dispositivo. dafios
causados por el hombre y cualquiera de las siguientes condiciones son
fuera de garantia gratuita

A. El periodo de garantia ha expirado.;

B. Dafos causados por factores humanos, incluidos los dafos causados por
Uso en un entorno operativo inadecuada y falta de seguimiento las
instrucciones del manual de usuario

C. El cliente desmonta, repara o modifica el dispositivo sin la autorizacién de la
empresa;

D. Dafios causados por fuerza mayor (como inundaciones, incendios, terremotos,
etc):

E. El usuario no puede proporcionar la tarjeta de garantia y una prueba vélida de
compra o el modelo del producto y el cédigo de barras no coinciden o son
alterado;

F. Fallos, dafos o defectos no causados por la empresa;

G. Desgaste natural del producto [como carcasa, teclado, pantalla de visualizacion,
antena y otros accesorios);

H. Las etiquetas del codigo de barras y de la garantia estan dafadas y son
irreconocibles
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2. Otros asuntos

A. Una tarjeta de garantia valida es un requisito previo para reclamar la
garantia

B. La tarjeta de garantia contiene informacion importante relacionada con su
producto. Consérvelo para su referencia futura.

C. Los dafios externos lincluyendo desgaste, roturas y rayones) no son tiene
derecho al servicio de garantia;

D. Nuestra garantfa no cubre los servicios prometidos verbalmente por

distribuidores que violen los principios establecidos en la tarjeta de
garantia.
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Ligar e desligar o dispositivo

Pressione e segure a tecla Liga Desliga por alguns segundos para ligar
o dispositivo. Para desligar o dispositivo, mantenha pressionada a tecla
Liga / Desliga e em seguida, toque em Desligar.

Envio de mensagens ou multimidia mensagens
Mensagens

- Conversa aberta

+ Toque em Iniciar bate-papo

* Insira um numero de telefone ou contato da sua Lista de
Contatos

- Digite sua mensagem no campo de mensagens

+ Depois que sua mensagem terminar toque em B>

=

Carregador Cabo USB

—o-

Agulha de remocao
de cartdo
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Mensagens Multimidia

Toque no icone do clipe de papel na tela Novas mensagens

Toque na foto ou no video que deseja anexar ou tire um novo imagem ou
video
Depois que sua mensagem terminar, toque em B>

Opcoes de linguagem

Abra o aplicativo Configuragbes e toque em “Sistema”
Toque em “Idioma e entrada” — Toque em “ldiomas”
— Toque em "Adicionar idiomas”

Assim que o seu idioma preferido for adicionado, torne-o seu Idioma
padrao do Android, pressionando firmemente os dois linhas horizontais
e movendo-as para o topo

SAR

Ataxa de absorcao de radiacao eletromagnética maxima (SAR] deste
produto é < 20 W/ kg

De acordo com os requisitos do padrao nacional GB 21288-2007

Seguranca - A fim de garantir o uso seguro o
produto, vocé deve obedecer estritamente as
seguintes regras

+ O comprimido deve estar a pelo menos 15 cm de distancia de qualquer
implante médico ou ajustador de ritmo e nunca cologue o aparelho no
bolso do casaco.

50



- Nao exponha o dispositivo ou a bateria a altas temperaturas ambiente,
como luz do sol, aquecedores, fornos de microondas, fornos, ou
aquecedores de agua, etc. O superaquecimento da bateria pode causar
seu explosao.

+Quando o carregamento estiver concluido ou nao estiver em uso,

desconecte o carregador do dispositivo e desconecte o carregador do
tomada

+Uso de uma fonte de alimentacdo ndo aprovada ou incompativel,
carregador ou bateria pode causar incéndio,explosao ou outros perigos.

- Nao desmonte ou reinicie a bateria e evite a bateria contato com
4gua ou outros liquidos para evitar bateria vazamento,
superaquecimento, incéndios ou explosées

- Nao deixe cair, esmague, risque ou perfure a bateria para evite
submeter a bateria a pressao externa excessiva e 0 curto-circuito
resultante e o superaguecimento da bateria.

- A bateria ou o fabricante do telefone nao suportam responsabilidade
por acidentes causados pelo uso de materiais nao padronizados

equipamento de carga.

« Para obter mais informacades, visite "www.hotwav.com”
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Manutencao

+ 0 uso adequado é importante para o telefone funcionar com seguranca
e efetivamente, também pode estender a vida Gtil a0 maximo

- Evite deixar cair, bater ou manusear violentamente o telefone.
O tratamento dspero pode danificar a tela, o interno placa de circuito
ou outros componentes.

- Nao use nenhum agente de limpeza forte ou solvente de limpeza
para limpar seu telefone. Limpe a capa do telefone com um pano
de algodao macio umedecido com &gua ou solucao de dgua suave.

+ Limpe a lente da camera com &gua limpa, seca, macia e nao abrasiva
pano.

- Quando o carregador de bateria ndo estiver em uso, desligue-o
do tomada. Se a bateria estiver totalmente carregada, desconecte o
carregador do seu telefone, pois pode afetar a vida (til da bateria em
o longo prazo.

« Se as chamadas nao puderem ser conectadas, verifique se vocé
acessou a rede celular certa. Verifique se vocé nao configurou o
bloqueio de chamadas para o numero de telefone que vocé esta
discando. Verifique se vocé nao definiu restricao de chamadas
para o nimero de telefone recebido.

* Se sua voz ndo pode ser ouvida ou bem ouvida do outro lado do uma
chamada telefonica, verifique se vocé esta cobrindo o microfone
embutido. Verifique se o microfone esta perto o suficiente de sua boca.
Se vocé esta usando um fone de ouvido, verifique se ele esta
conectado corretamente.
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HOTWAYV Informacoes de garantia

Obrigado por usar o telefone mével HOTWAV. Iremos fornecer
nosso produto com servicos de garantia abrangentes em de
acordo com as leis e regulamentos nacionais aplicaveis.

. Sua garantia s6 é vélida sob o uso normal do seu dispositivo. Tudo

danos causados pelo homem e qualquer uma das seguintes
condicdes sdo fora da garantia grétis.

A. O periodo de garantia expirou;

B. Danos causados por fatores humanos, incluindo danos causados por
uso em ambiente operacional impréprio e falha em siga corretamente
as instrucdes no manual do usudrio;

o

O cliente desmonta, repara ou modifica o dispositivo sem a autorizacao
da empresa;

D. Danos causados por forca maior (como inundacées, incéndios,
terremotos, etc);
E. O usudrio ndo pode fornecer o cartdo de garantia e um comprovante

valido de compra ou o modelo do produto e o codigo de barras nao
correspondem ou sdo alterado;

Falhas, danos ou defeitos nao causados pela empresa;

@ m

Desgaste natural do produto (como caixa, teclado, tela de exibicao,
antena e outros acessorios);

As etiquetas de cddigo de barras e garantia estao danificadas e
irreconheciveis

T
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2. Outros assuntos

A. Um cartdo de garantia valido é pré-requisito para reclamar garantia

B. O cartdo de garantia contém informacdes importantes relacionadas ao
seu produto. Guarde-o para referéncia futura..

C. Danos externos (incluindo desgaste, rasgo e arranhdes) nao sao com
direito ao servico de garantia;

D. Nossa garantia ndo cobre servicos prometidos verbalmente por

revendedares que violam os principios estabelecidos no cartao de garantia
garantia
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Whaczanie i wytaczanie urzadzenia
Naciénij i przytrzymaj przez kilka sekund klawisz Power, aby wiaczy¢ urzadzenie.
Aby wytgczy¢ urzadzenie, nacisnij i przytrzymaj klawisz Power,a nastepnie stuknij Power off

Wysytanie wiadomo sci lub wiadomo sci multimedialn ych

Wiadomosci

- Otwarta rozmowa

« Dotknij "Rozpocznij czat"

« Wprowadz numer telefonu

« Wpisz wiadomos¢ w polu wiadomosci
- Po zakorczeniu wiadomosci. Tap B>

Zasilacz Kabel USB-C

—o0=

Igta do wyjmowania
karty
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Wiadomosci multimedialne
- Tap ikony aparatu obok pola tekstowego

- Stuknij zdjecie lub film, ktdry chcesz dotgczy¢, lub zrdb nowe zdjecie lub film.
« Po zakorczeniu wiadomosci. Tap B>

Ustawienia j ezyka

- Otworz aplikagje Ustawienia, a nastepnie dotknij “System”

« Tap "Jezyki i metody wprowadzania" - Tap“Jezyki "— Tap "Dodaj jezyki"

Po dodaniu preferowanego jezyka, uczyn go domyslnym jezykiem Androida, naciskajac
" mocno na dwie poziome linie i przesuwajac je na gére.

SAR

Maksymalny wspotczynnik absorpcji promieniowania elektromagnetycznego(SAR)tego
produktu wynosi <2,0 W/kg .

~Jest to zgodne z wymogami krajowej normy GB 21288-2007.

Bezpieczeristwo - Aby zapewni ¢ bezpieczne korzystanie z produktu,
musisz $cisle przestrzega ¢ nastepujacych zasad

-Tablet powinien znajdowac sie w odlegtosci co najmniej 15cm od wszelkich implantdw

- medycznych lub regulatordéw rytmu i nigdy nie nalezy wktadac
urzadzenia do kieszeni ptaszcza.

Nie nalezy wystawia¢ urzadzenia lub baterii na dziatanie wysokich temperatur, takich jak
. $wiatto stoneczne, grzejniki, kuchenki mikrofalowe,
piece lub podgrzewacze wody, itp.Przegrzanie baterii moze spowodowac jej wybuch.
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Po zakonczeniu tadowania lub gdy urzadzenie nie jest uzywane,
" nalezy odtaczy¢ tadowarke od urzadzenia i wyja¢ wtyczke z gniazdka elektrycznego.

. Uzywanie niezatwierdzonego lub niezgodnego zrédfa zasilania, tadowarki lub baterii
moze spowodowac¢ pozar, wybuch lub inne zagrozenia.

. Nie nalezy demontowac ani resetowac baterii i unikac kontaktu baterii z woda lub
innymi ptynami, aby zapobiec wyciekowi baterii, przegrzaniu. pozarom lub wybuchom

. Nie nalezy upuszcza¢, zgniata¢, drapac ani przebijac baterii, aby nie narazac jej
na nadmierny nacisk zewnetrzny i wynikajace z niego zwarcie oraz przegrzanie bateri.

Producent baterii lub telefonu nie ponosi odpowiedzialnosci za wypadki
* spowodowane uzyciem niestandardowych urzadzen tadujacych.

« Wiecej informadji mozna znalez¢ na stronie "www.hotwav.com®

Konserwacja

. Whasciwe uzytkowanie jest wazne dla bezpiecznej i efektywnej pracy telefonu,
moze réwniez w najwiekszym stopniu przedtuzyc¢ jego zywotnosc.

+ Prosze unikac upuszczania. uderzania lub gwattownego obchodzenia sie z telefonem.
Szorstkie traktowanie moze uszkodzi¢ ekran, wewnetrzng ptytke
obwodu lub inne komponenty.

« Nie uzywaj silnych $rodkéw czyszczacych lub rozpuszczalnikow do czyszczenia telefonu.
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. Przetrzyj obudowe telefonu migkka bawetniang szmatka zwilzona woda
lub tagodnym roztworem wodnym.

+ Wyczys$¢ obiektyw aparatu czysta, sucha, miekka i niescieralng szmatka.

Gdy tadowarka nie jest uzywana, prosze odfaczy¢ ja od gniazdka elektrycznego.
. Jedli bateria jest w petni natadowana, prosze odtaczyc¢ tadowarke od telefonu, poniewaz
moze to wplyna¢ na zywotnos¢ baterii w diuzszej perspektywie.

Jesli nie mozna nawigzac pofaczenia telefonicznego, sprawdz, czy masz dostep do
. whasciwej sieci komorkowej.Sprawdz, czy nie ustawites

blokady potaczen dla wybieranego numeru telefonu. Sprawdz, czy nie

ustawite$ blokady potaczen dla przychodzacego numeru telefonu.

Jesli Twdj gtos nie jest styszalny lub jest dobrze styszalny po drugiej stronie rozmowy
. telefonicznej, sprawdz, czy nie zastaniasz wbudowanego

mikrofonu.Sprawdz, czy mikrofon znajduje sie wystarczajaco blisko Twoich ust.

Jesli uzywasz stuchawki, sprawdz, czy jest ona prawidtowo podtaczona.
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Informacja o gwarancji HOTWAV

Dziekujemy za korzystanie z telefonu komdrkowego HOTWAV. Zapewnimy
naszemu produktowi kompleksowe ustugi gwarancyjne zgodnie z obowigzujacym
prawem krajowym i przepisami

1. Gwarancja jest wazna tylko przy normalnym uzytkowaniu urzadzenia
Wszystkie uszkodzenia spowodowane przez cziowieka oraz

ktdrykolwiek z ponizszych warunkdw sg poza zasiegiem bezptatnej gwarandji.
A.Okres gwarancji uptynat;

B.Uszkodzenia spowodowane czynnikami ludzkimi, w tym uszkodzenia
spowodowane uzytkowaniem w niewfasciwym $Srodowisku prac;
oraz nieprzestrzeganiem instrukcji zawartych w podreczniku uzytkownika.

C.Klient demontuje, naprawia lub modyfikuje urzadzenie bez upowaznienia firmy;
D.Uszkodzenia spowodowane przez site wyzszg [takie jak powodzie, pozary, trzesienia ziemietcl];

E.Uzytkownik nie jest w stanie dostarczy¢ karty gwarancyjnej i waznego dowodu
zakupu lub model produktu i kod kreskowy nie sg zgodne lub sg zmienione;

F.Usterki, uszkodzenia lub wady nie spowodowane przez firme;
G.Naturalne zuzycie produktu [takie jak obudowa. klawiatura, ekran wyswietlacza,
antena i inne akcesorial;

H.Kod kreskowy i etykiety gwarancyjne sa uszkodzone i nierozpoznawalne.

Inne.

AWazna karta gwarancyjna jest warunkiem koniecznym do skorzystania z gwarandji
B.Karta gwarancyjna zawiera wazne informacje zwigzane z produktem.

Prosimy o zachowanie jej do wykorzystania w przysztosci.

C.Uszkodzenia zewnetrzne (w tym zuzycie, rozdarcie i zarysowania) nie uprawniaja
do korzystania z serwisu gwarancyjnego;

D. Nasza gwarandja nie obejmuje ustug ustnie obiecanych przez sprzedawcoéw,
ktdre naruszajg zasady okreslone w karcie gwarancyjne)j
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Android is a trademark of Google LLC.

Address:

FL 8, Bldg A, Jingang Science & Technolygy Park, Bao'an District
Shenzhen, China. 518000



HCTWAV

Connect Passion with Life

WWW.HOTWAV.COM



RF Specification:

Function Operation Frequency Max RF output power: Limit
BLE 2402MHz-2480MHz -0.9dBm 20 dBm.
BT(BR+EDR) 2402MHz-2480MHz 5.43 dBm 20 dBm.
WIFI 802.11b/g/ 802.11b/g/n(20MHz): 2412~2472MHz;
16.35 dBm 20 dBm.
n(HT20/40) 802.11n(40MHz):2422~2462MHz
Wi-Fi 802.11a/ n20/ac20:5180MHz~5240MHz
5.2G(802.11a/n20/n40/a 802.11 n40/ac40:5190MHz~5230MHz 17.91 dBm 23 dBm.
c20/ac40/ac80) 802.11 ac80:5210MHz
Wi-Fi 802.11a/ n20/ac20:5180MHz~5240MHz
5.8G(802.11a/n20/n40/a 802.11 n40/ac40:5190MHz~5230MHz 13.73 dBm 13.98 dBm.
c20/ac40/ac80) 802.11 ac80:5210MHz
TX(Uplink):880M-915MHZ;
GSM/GPRS/EGPRS 900 . 33.78 dBm class 4 (33+3dBm)
RX(Downlink):925M-960MHZ
GSM/GPRS/EGPRS TX(Uplink):1710M-1785MHZ;
) 31.08 dBm class 1 (30+3dBm)
1800 RX(Downlink):1805M-1880MHZ
TX(Uplink):1920-1980MHz;
WCDMA B1 ] 25.36dBm 24 (dBm) +1,7/-3,7 (dB)
RX(Downlink):2110-2170MHz
TX(Uplink): 880-915MHz;
WCDMA B8 ) 23.94 dBm 24 (dBm) +1,7/-3,7 (dB)
RX(Downlink):925-960MHz
TX(Uplink):1920-1980MHz;
LTE FDD B1 ] 24.43 dBm 23(dBm) +2(dB)
RX(Downlink):2110-2170MHz
TX(Uplink) :1710-1785MHz;
LTE FDD B3 ) 24.98dBm 23(dBm) £2(dB)
RX(Downlink):1805-1880MHz
TX(Uplink) :2500-2570MHz;
LTE FDD B7 ) 24.61dBm 23(dBm) +2(dB)
RX(Downlink):2620-2690MHz
TX(Uplink): 880MHz to 915 MHz
LTE FDD B8 ] 23.94 dBm 23(dBm) +2(dB)
RX(Downlink): 925 MHz to 960 MHz
TX(Uplink) 832MHz~862MHz;
LTE FDD B20 ) 24.17 dBm 23(dBm) +2(dB)
RX(Downlink)791MHz~821MHz
TX(Uplink) 703 MHz to 748MHz
LTE FDD B28 ) 24.33 dBm 23(dBm) +2(dB)
RX(Downlink) 758 MHz to 803 MHz
LTE TDD B38 Uplink & Downlink 2570 MHz to 2620 MHz 24.99 dBm 23(dBm) +2(dB)
LTE TDD B40 Uplink & Downlink 2300MHz~2400MHz; 23.7 dBm 23(dBm) £2(dB)
FM Rx(Downlink): 87.5MHz~108MHz - -
GPS Rx(Downlink): 1.57542GHz - -
Warning:

1.Use careful with the earphone maybe possible excessive sound pressurefrom earphones and headphones

can cause hearing loss.

2. CAUTION: RISK OF EXPLOSION IF BATTERY IS REPLACED BYAN
INCORRECT TYPE. DISPOSE OF USED BATTERIES ACCORDINGTO THE

INSTRUCTIONS.

3. The product shall only be connected to a USB interface of version USB2.0.
4. Adapter shall be installed near the equipment and shall be easily accessible.
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5. Operation temperature:-10~40°C.

6. The plug considered as disconnect device of adapter.
7. SAR: The device complies with RF specifications when the device used at 0.5cm from your body (SAR limit

2.0 W/Kg). The device is in compliance with the requirements.

Restrictions in the 5 GHz band:

According to Article 10 (10) of Directive 2014/53/EU, the packaging shows that this radio equipment will be
subject to some restrictions when placed on the market in Belgium (BE), Bulgaria (BG), the Czech Republic
(CZz),Denmark (DK), Germany (DE), Estonia (EE), Ireland (IE), Greece (EL), Spain(ES), France (FR), Croatia

(HR), Italy (IT), Cyprus (CY), Latvia (LV), Lithuania(LT), Luxembourg (LU), Hungary (HU), Malta (MT),

Netherlands (NL), Austria(AT), Poland (PL), Portugal (PT), Romania (RO), Slovenia (Sl), Slovakia (SK),Finland

(F1), Sweden (SE),, Turkey (TR), Norway(NO), Switzerland (CH), Iceland (IS), and Liechtenstein (LlI).

The WLAN function for this device is restricted to indoor use only when operating in the 5150 to 5250 MHz

frequency range.
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FCC Caution: Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority to operate this equipment.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation.
This Product meets the government's requirements for exposure to radio waves. The guidelines
are based on standards that were developed by independent scientific organizations through
periodic and thorough evaluation of scientific studies.The standards include a substantial safety
margin designed to assure the safety of all persons regardless of age or health.
FCC RF Exposure Information and Statement the SAR limit of USA (FCC) is1.6 W/kg averaged
over one gram of this Tablet (FCC ID: 2AOKUPADS8) has been tested against this SAR limit.
SAR information on this can be viewed on-line at http://www.fcc.gov/oet/ea/fccid/. Please use the
device FCC ID number for search. The device has been evaluated to meet general RF exposure
requirements. The device can be used in portable exposure conditions without restriction.

NOTE:

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a

Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules.

These limits are esigned to provide reasonable protection against harmful interference
in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate

radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio communications.

However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception,which can be d
etermined by turning the equipment off and on, the user is

encouraged to try to correct the interference by one or more of the followingmeasures:
-- Reorient or relocate the receiving antenna.

-- Increase the separation between the equipment and receiver.

-- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

-- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

FCC ID: 2AOKUPADS



